Porownanie thumaczen II Tesaloniczan 2:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny aby nie kto§ was zwiddiby przez zaden sposob gdyz jesli nie
interlinearny | Przektad Textus | przyszloby odstepstwo najpierw i zostalby objawiony
Receptus cztowiek grzechu syn zguby
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Niech was nikt nie zwiedzie w jaki$ sposob;* gdyz nie
dostowny dostowny (nastanie), zanim najpierw nie przyjdzie odstepstwo** ##:
1 nie zostanie objawiony czlowiek bezprawia, syn
zaglady, ¥ %% FHHRE1DIMS)
PBPW Przektad Nowy aby nie kto§ was zwiddlby na zaden sposob; bo jesli nie
dostowny Testament przysztoby odstepstwo najpierw i (nie) zostatby objawiony
POPF’WSkl' _ | cztowiek bezprawia*, syn zguby, ¢
Wojciechowski
TRO Przektad Textus aby nie kto§ was zwidditby przez zaden sposob gdyz jesli nie
dostowny Receptus przysztoby odstgpstwo najpierw i zostatby objawiony
Oblubienicy czlowiek grzechu syn zguby

D <x>470 24:4</x>; <x>560 5:6</x>

9 Lub: bunt.

D <x>610 4:1</x>
4 cztowiek (...) zaglady, 6 dvOpwmog Tiig dvopiag, 0 vidg Th¢ dnmieiog; por. avtiypiotog (<x>690 2:18</x>, 22;<x>690
4:3</x>; <x>700 1:7</x>); <x>600 2:3</x>L.
3 <x>500 17:12</x>; <x>690 2:18</x>; <x>690 4:3</x>; <x>730 19:20</x>
% Inna lekcja: "grzechu".
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